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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type g 10,49
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013333

Mfr. No.: 3000051.0101049

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise

sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Bewahre die Verpackung und die Anleitung fur zukinftige Referenzen auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage bei der Installation und Verwendung der ExpanderKugel geeignete Schutzausristung (z. B.
Handschuhe, Schutzbrille).

Achte darauf, dass die ExpanderKugel nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten kommt, um
Korrosion zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Umgebung, um Schaden oder Verletzungen zu
vermeiden.

Halte dich an die empfohlenen Betriebsbedingungen, um optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge bereitliegen.
o Uberpriife, ob die ExpanderKugel unbeschadigt ist und alle Teile vorhanden sind.

2. Installation:

o Setze die ExpanderKugel an der vorgesehenen Stelle ein.
o Stelle sicher, dass sie fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
o Uberpriife die Installation auf Stabilitat.

3. Verwendung:

o Verwende die ExpanderKugel gemal den Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.
o Vermeide (ibermaBigen Druck oder Gewaltanwendung wahrend der Nutzung.
o Bei Problemen oder Unsicherheiten wende dich an eine Fachkraft.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ExpanderKugel gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstltzung bezlglich der ExpanderKugel, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt
bereithaltst, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Dein Wohlbefinden und die sichere Nutzung des Produkts sind uns wichtig.



Expander Ball Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ The Expander Ball is designed for nonfood applications. Ensure it is used only as intended.

¢ Always inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of mechanical parts and tools.

If you experience any issues or have concerns regarding the product, contact the manufacturer for
support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling the Expander Ball.

Ensure the work area is clean and free from hazards before beginning installation or use.

Do not exceed the recommended load limits of the Expander Ball during use.

Avoid contact with sharp edges or moving parts when the Expander Ball is in operation.

Do not modify the Expander Ball or use it in any manner not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.
o Ensure the work area is welllit and free of obstructions.

2. Installation Steps:

o

Carefully remove the Expander Ball from its packaging.

Inspect the Expander Ball for any visible defects.

Align the Expander Ball with the designated installation area.

Secure the Expander Ball in place according to the manufacturer's specifications. Ensure it is
tightly fitted and stable.
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3. Usage Instructions:

o Once installed, operate the Expander Ball according to the intended application.

o Monitor the performance during use to ensure proper functioning.

o If any unusual sounds or movements occur, stop using the product immediately and inspect it for
issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Expander Ball in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Expander Ball, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority!



Instrucciones de Seguridad para el Uso de la Bola
Expansora, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccion

Gracias por elegir la bola expansora, rectificada con precisidn, tipo BR. Este producto estda disefiado para
proporcionar un alto rendimiento en aplicaciones especificas. Para garantizar tu sequridad y el correcto uso del
producto, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y cuidado.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Realiza inspecciones periddicas para identificar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular la bola
expansora.

Asegurate de que la superficie donde se utiliza la bola expansora esté limpia y libre de obstrucciones.
No expongas la bola expansora a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas.

Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafar el material de la bola expansora.

No uses la bola expansora para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Coloca la bola expansora en la posicién adecuada segun las especificaciones de tu aplicacion.
o Verifica que la bola esté correctamente alineada y ajustada antes de proceder.

o Utiliza la bola expansora solo en el equipo para el que ha sido disefiada.

o Aplica la presién adecuada seguln las recomendaciones del fabricante.

o Monitorea el funcionamiento de la bola expansora durante su uso para detectar cualquier
anomalia.

o Si experimentas ruidos inusuales o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites la bola expansora, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos industriales.

¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,



contacta al fabricante o al punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre
cualquier actualizacién o aviso de seguridad.



Guide de Sécurité pour la Boule Expansible,
Précisément Rectifiée, Type BR

Introduction

Merci d'avoir choisi la boule expansible, précisément rectifiée, type BR. Ce produit est concu pour répondre a
des normes de qualité élevées. Pour garantir une utilisation sirre et efficace, il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la boule expansible pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la boule expansible si elle est endommagée ou si des piéces manquent.
Evite tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques corrosifs.

Ne pas forcer la boule expansible dans des espaces plus petits que sa taille recommandée.
Utilise des équipements de protection appropriés si nécessaire (gants, lunettes, etc.).

Ne pas utiliser la boule pour des applications non prévues par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface d'installation est propre et exempte de débris.
o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation :

o Insére la boule expansible dans le trou prévu a cet effet.
o Applique une pression uniforme pour assurer un bon ajustement.
o Vérifie que la boule est bien en place et sécurisée avant de I'utiliser.

3. Utilisation :

o Utilise la boule uniguement dans les conditions pour lesquelles elle a été concue.
o Surveille son état pendant l'utilisation pour détecter tout probleme éventuel.
o Situ remarques une défaillance, arréte immédiatement son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la boule expansible avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en plastique.
¢ Si possible, retourne le produit au fabricant pour un recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte le point de contact de I'UE pour des conseils supplémentaires.

Merci de ta coopération et de ton attention a ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, tu
contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la boule expansible, précisément

rectifiée, type BR.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Sfera
Espansore, Precisione Rettificata, Tipo BR

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sfera Espansore, Precisione Rettificata, Tipo BR. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e
l'uso.

¢ Non esercitare una forza eccessiva durante l'installazione per evitare danni al prodotto o lesioni personali.

Assicurati che la superficie su cui viene utilizzato il prodotto sia stabile e sicura.

Evita di utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la

tua capacita di utilizzare il prodotto in modo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Posiziona la sfera espansore nel punto desiderato.
o Sequi le istruzioni specifiche per l'installazione fornite con il prodotto.
o Verifica che la sfera sia saldamente fissata prima di utilizzarla.

3. Uso:

o Utilizza il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
o Non sovraccaricare la sfera espansore oltre le specifiche indicate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile, seguendo le indicazioni per il
riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza pil rapida.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste linee guida ti aiutera a garantire un uso
sicuro e responsabile della Sfera Espansore, Precisione Rettificata, Tipo BR.



Bruksanvisning for Expander Ball, Precision
Ground, BR Type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander Ball, precision ground, BR type. Denne produktmanualen inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom all informasjon for a sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til de spesifikke bruksanvisningene.

¢ Kontroller produktet for synlige skader fgr bruk. Bruk ikke skadde produkter.
Unnga kontakt med skarpe gjenstander som kan skade produktet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer produktet.

 Unnga a bruke produktet i miljger med hgy fuktighet eller ekstreme temperaturer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

* Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av medisiner eller alkohol.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig fer du begynner installasjonen.
o Les alle instruksjoner ngye fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser expander ballen i den aktuelle bruken som beskrevet i produktspesifikasjonene.
o Sgrg for at den er festet sikkert og ikke kan lgsne under bruk.

3. Bruk:

o Bruk produktet i henhold til spesifikasjonene for & unnga skader.
o Unnga overbelastning av produktet ved a fglge anbefalte bruksgrenser,

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av spesialavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en lokal forhandler for assistanse.

Vennligst vaer oppmerksom pa at sikkerheten til vare produkter er av stgrste betydning. Fglg alltid de angitte



retningslinjene for a sikre en trygg opplevelse med Expander Ball, precision ground, BR type.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kulki
Rozszerzajacej, Precyzyjnie Szlifowanej, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajacej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Naszym celem jest zapewnienie, ze
produkt ten jest uzywany w sposéb bezpieczny i efektywny. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzywaniem tego
produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie
uzywaj go.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas instalacji i uzytkowania.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczehstwa dotyczacych tego produktu.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj kulki rozszerzajgcej w potgczeniu z uszkodzonymi lub niekompatybilnymi elementami.
Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do zastosowania w danym kontekscie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby uniknaé obrazen.

Unikaj kontaktu z oczami i skéra. W przypadku kontaktu, natychmiast przemyj woda.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dostepne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Umiesc¢ kulke rozszerzajacg w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze kulka jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Monitoruj dziatanie kulki podczas uzytkowania i reaguj na wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.

* Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewnic sie, ze produkt jest utylizowany w sposéb
przyjazny dla srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub dostawcg. Upewnij sie, ze masz pod rekg dane dotyczace produktu, takie jak
numer katalogowy i date zakupu.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie kulki rozszerzajacej,
precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Prosimy o regularne sprawdzanie produktu oraz przestrzeganie wszystkich
instrukcji, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z jego uzytkowaniem.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Expander Ball, Precision Ground, BR Type tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu juuri sinun kayttétarkoitukseesi.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Kayta tarvittaessa henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kasineita tai suojalaseja.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tarkista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote varovasti ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta sen kayttéika pitenisi.

o Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
o Mikali mahdollista, kierrata osat, jotka voidaan kierrattaa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
tiedat, miten tuote palautetaan tai vaihdetaan, jos se on tarpeen.



Lopuksi

Pida tama ohje aina saatavilla, jotta voit tarkistaa turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet tarvittaessa. Tuotteen
turvallinen kayttd on ensisijainen tavoitteemme, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat
Expander Ball, Precision Ground, BR Type tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsanvisningar for Expanderball, precision
ground, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt Expanderball, precision ground, BR typ. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision
och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning i specifika applikationer. Anvand den endast enligt angivna riktlinjer.
e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvéand inte en skadad produkt.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Vid onlinekdp, se till att du handlar fran betrodda aterforsaljare som foljer EU:s sakerhetsstandarder.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglaségon, nar du hanterar produkten.
Undvik att anvanda produkten i miljéer med hdg fuktighet eller extrema temperaturer.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning.

Var forsiktig med att inte dverbelasta produkten under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar medféljande och i gott skick innan installation.
o F6lj installationsanvisningarna noggrant. Om du ar osaker, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.
o Se till att installationsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte.
o Undvik att anvéanda produkten om den inte fungerar som den ska.
o Om du upplever problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en expert.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Separera material som kan atervinnas, sdsom metall och plast, fran évrigt avfall.
e Lamna produkten till en godkand atervinningsstation om den inte langre &r i bruk.

Kontaktinformation for vidare support

e For fragor om sakerhet och produktinformation, vénligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.
Kontrollera alltid att de har en EUbaserad kontaktpunkt fér sakerhetsférfragningar.

Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar bidrar du till en saker och effektiv anvandning av Expanderball,
precision ground, BR typ. Tveka inte att rapportera osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter



och hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du bidrar till en
sakrare miljo for alla.



Navod k bezpecnému pouzivani expanderové
koule, precizné brousené, typ BR

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani expanderové koule, precizné brousené,
typ BR, o priiméru 10,49 mm. Je dilezité dodrZovat pokyny v tomto navodu, aby se zajistila bezpecnost
uzivatell a minimalizovaly rizika spojena s pouZzivanim produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte produkt pred pouzitim, zda nenf poSkozeny.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

¢ Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je expanderova koule spravné nainstalovana.

Nenakladejte expanderovou kouli nad doporucené limity.

Vyhnéte se kontaktu s vodou a jinymi kapalinami, které by mohly ovlivnit vykon produktu.
Pokud dojde k poSkozeni expanderové koule, pfestafite ji okamzité pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpelny.

2. Instalace expanderové koule:
o Umistéte expanderovou kouli na uréené misto.
o Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné uchycena.
o Zkontrolujte, zda nejsou zadné mezery nebo volné ¢asti.

3. Pouziti expanderové koule:

o Pouzivejte expanderovou kouli podle pokynd vyrobce.
o Sledujte béhem pouzivani jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani.

Pokyny pro likvidaci

» V pripadé, ze expanderova koule dosahne konce své zivotnosti nebo je poskozena, zlikvidujte ji podle
mistnich predpist o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zjistéte si, zda ve vasi oblasti existuji specialni sbérné mista
pro nebezpecné odpady.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. V pripadé potfeby mdzete také
kontaktovat prislusné organy pro bezpecnost vyrobkl ve vasi zemi.



Tento navod byl vypracovan v souladu s EU Obecnou narizenim o bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrZovan pro zajisténi bezpec¢nosti uzivateld.
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